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Proposition de loi complétant la loi du
3 janvier 1933 relative à la fabrication,
au commerce et au port des armes et
au commerce des munitions, en ce qui
concerne les bombes à fragmentation

Voorstel van wet tot aanvulling van de
wet van 3 januari 1933 op de vervaar-
diging van, de handel in en het dragen
van wapens en op de handel in
munitie, wat betreft de fragmentatie-
bommen

(Déposée par M. Philippe Mahoux) (Ingediend door de heer Philippe Mahoux)

DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

La bombe à fragmentation, qu'on appelle aussi
arme à sous-munitions (« cluster bomb » en anglais)
est un conteneur qui, largué par avion ou tiré par
l'artillerie, s'ouvre et disperse des dizaines, centaines
ou milliers de petites bombes. Ces armes visent à
détruire ou rendre inaccessibles des bases militaires
ou autres infrastructures et à gêner des mouvements
de troupes.

Een fragmentatiebom, ook wel eens clusterbom of
splinterbom genoemd, is een hol projectiel, dat door
een vliegtuig wordt afgeworpen of door artillerie
wordt afgeschoten, en tijdens de val ontploft waar-
door tientallen, honderden, zelfs duizenden kleinere
bommen vrijkomen. Dat wapen dient om leger-
basissen of andere infrastructuur te vernietigen of
onbruikbaar te maken en om troepenbewegingen te
bemoeilijken.

Ces bombes à fragmentation font d'énormes dégâts
car, en moyenne, entre 5 et 30% des petites bombes
n'explosent pas lorsqu'elles touchent le sol. Ces
bombes, tout comme les mines antipersonnel, restent
actives pendant des années et peuvent ainsi provoquer
les mêmes drames que les mines antipersonnel.
Utilisées depuis des décennies, elles voient aujourd'hui
leur emploi se généraliser sur plusieurs terrains
d'actions, comme en Afghanistan ou en Irak.

Een fragmentatiebom richt verschrikkelijk veel
schade aan omdat gemiddeld 5 à 30% van die
kleinere bommen niet ontploffen wanneer zij op de
grond terechtkomen. Zoals bij een antipersoonsmijn
blijft het explosiegevaar nog jaren bestaan en kunnen
dezelfde drama's plaatsvinden. Fragmentatiebommen
worden al decennia lang gebruikt en worden thans
steeds vaker gedropt op verschillende slagvelden,
zoals Afghanistan of Irak.

Étant donné que ces armes font un nombre
considérable de victimes civiles, ce qui est tout à
fait contraire aux règles du droit international, il est
urgent de légiférer. Plusieurs discussions au niveau
international ont actuellement lieu en vue d'interdire
l'utilisation de ces bombes à fragmentation. Des pays
européens, comme l'Allemagne et la Grande-Breta-
gne, ont tout récemment pris des positions contrai-

Voorts maken die wapens een groot aantal slacht-
offers onder de burgers en dat is dan weer strijdig
met de regels van het internationaal recht. Er moet
dus spoedig een wetgevingsinitiatief op gang komen.
Op het internationale vlak zijn er momenteel een
reeks besprekingen bezig om dat soort bommen te
bannen. Een aantal Europese landen zoals Duitsland
en Groot-Brittannië hebben onlangs over die proble-
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gnantes sur cette problématique. La Belgique a été à
la pointe pour l'interdiction des mines antipersonnel,
elle se doit d'être une pionnière en ce qui concerne
l'interdiction des bombes à fragmentation.

matiek een definitief standpunt ingenomen. Wat het
verbod op antipersoonsmijnen betreft is België steeds
een koploper geweest en dat moet het ook blijven
voor het invoeren van een verbod op fragmentatie-
bommen.

Philippe MAHOUX.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

Article premier Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

À l'article 3, alinéa 1er, de la loi du 3 janvier 1933
relative à la fabrication, au commerce et au port des
armes, et au commerce des munitions, remplacé par la
loi du 9 mars 1995, les mots « les mines antipersonnel
et pièges ou dispositifs de même nature » sont
remplacés par les mots « les mines antipersonnel,
pièges et bombes à fragmentation ou dispositifs de
même nature ».

In artikel 3, eerste lid, van de wet van 3 januari
1933 op de vervaardiging van, de handel in en het
dragen van wapens en op de handel in munitie,
vervangen bij de wet van 9 maart 1995, worden de
woorden « antipersonenmijnen en valstrikmijnen of
soortgelijke mechanismen » vervangen door de woor-
den « antipersonenmijnen, valstrikmijnen en fragmen-
tatiebommen of soortgelijke mechanismen ».

Art. 3 Art. 3

À l'article 4 de la même loi, modifié par les lois des
4 mai 1936, 30 janvier 1991 et 9 mars 1995, sont
apportées les modifications suivantes :

In artikel 4 van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wetten van 4 mei 1936, 30 januari 1991 en 9 maart
1995, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

A) à l'alinéa 4, les mots «mines antipersonnel et
pièges ou dispositifs de même nature » sont remplacés
par les mots «mines antipersonnel, pièges, bombes à
fragmentation ou dispositifs de même nature »;

A) in het vierde lid worden de woorden « op de
antipersonenmijnen en valstrikmijnen of soortgelijke
mechanismen » vervangen door de woorden « op de
antipersonenmijnen, valstrikmijnen, fragmentatiebom-
men of soortgelijke mechanismen »;

B) à l'alinéa 5, les mots «mine antipersonnel, piège
ou dispositif de même nature » sont remplacés par les
mots «mine antipersonnel, piège, bombe à fragmenta-
tion ou dispositif de même nature ».

B) in het vijfde lid worden de woorden « als
antipersonenmijn, valstrikmijn of soortgelijk mecha-
nisme » vervangen door de woorden « als antiperso-
nenmijn, valstrikmijn, fragmentatiebom of soortgelijk
mechanisme ».
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Art. 4 Art. 4

À l'article 22 de la même loi, modifié par les lois
des 30 janvier 1991, 9 mars 1995, 24 juin 1996 et
30 mars 2000, les mots «mines antipersonnel et pièges
ou dispositifs de même nature » sont chaque fois
remplacés par les mots «mines antipersonnel, pièges,
bombes à fragmentation ou dispositifs de même
nature ».

In artikel 22 van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wetten van 30 januari 1991, 9 maart 1995, 24 juni
1996 en 30 maart 2000, worden de woorden « anti-
personenmijnen, valstrikmijnen, of soortgelijke me-
chanismen » telkens vervangen door de woorden
« antipersonenmijnen, valstrikmijnen, fragmentatie-
bommen of soortgelijke mechanismen ».

14 avril 2005. 14 april 2005.

Philippe MAHOUX.
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